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AnHOMayus:

JlaHHast cTaThs MOCBSIIIEHA MCC/IeJOBAaHUIO C/IOBOCOYETAHUI B COBpEMEHHOM (PPAHITY3CKOM
sI3bIKe W MX HCIIO/Ib30BAaHUIO B MPaKTHKe pevernopoxaenus. Ocoboe BHUMaHUE yeleHO
¢dpazeonorusmam 1 ux 0ObICHEHHUIO 151 0OJbIIEr0 TOHUMAHMUS, UX POTU B OPMHUPOBAHUHU
SI3BIKOBOM KAapPTHUHBI MUPA Y BIUSHUIO Ha MMOHUMAaHWE W WHTEPIPETALUIO TEKCTOB Ha
dpaHIy3CKOM SI3BIKeE.

Kniouesvie cnosa: ¢ppazeonorusmsl, cI0BOCOYETAHUS, COBPeMEeHHBIH PPaHIly3CKUN SI3BIK,
pedyenopoxieHre, SI3bIKOBast KApTHUHA MHUPA.
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CoBpeMeHHBIi (QPaHLy3CKUI SI3BIK SIB/ISIETCSI OGHUM M3 CAMBIX PACIPOCTPAHEHHBIX
s13bIKOB MUpa. OH siB/sieTcst 0QUIIMATBbHBIM sI3bIKOM PPaHIIVH, a TAKKe SIB/ISIETCS OLHUM U3
odurumanpHbIX s13bIKOB EBpormeiickoro coro3a u Opranuzanuu OO6benuHeHHbIX Hanwii.
bnaromapsi cBoeii 6oraToii UCTOPUU U KYIbType, GPAHLy3CKUI SI3BIK MMeeT MHOXXeCTBO
YHUKQJIbHBIX CIOBOCOYETAaHUI M (Ppa3eosoru3mMoB, KOTOPbIE IIHPOKO HCIOMB3YIOTCS B
MOBCETHEBHOU peYM.

CroBocouyeTaHue — 3TO COYeTaHHeE IBYX WIH OoJiee C/I0B, KOTOPbie 00Pa3yIoT eAUHYIO
CMBICJIOBYIO0 eauHully. OHM MOryT OBITh PA3TUYHON CTPYKTYpPbl U (YHKIIMOHAIBHOTO
Ha3HavyeHUs. B coBpeMeHHOM PpaAHIY3CKOM SI3bIKE CIOBOCOYETAHUS UTPAIOT BAXKHYIO POJIb
B NPAKTHKe PEUYeNoOpOXAEeHUs, TO eCThb B CO3JaHHUU BBIPA3UTEPHOW M T'PAMMATUYECKHU
MpaBWIbHOUM peur. OHM MOMOTAIOT 00OTATUTh CJIOBAPHBIM 3arac U CIe/IaTh BbICKA3bIBaHHE
6071ee TOYHBIM U 3PPEKTUBHBIM.

®paHIy3CcKUit sI3bIK 00/1aZjaeT 6OraThiM HAGOPOM CJIOBOCOYETAHUM, KOTOPBIE UTPAIOT
BOKHYIO POJib B GOPMHUPOBAHHH SI3BIKOBOI KAPTUHBI MUPA U B TPAKTHUKE PEYETTOPOXKIAEHUS.
®paseosoru3mMpl, WM YCTOWYHMBBIE C/IOBOCOYETAHHs, TPEACTABISIOT C000M 0Cobyio
KaTeropuio JeKCHUYeCKNX eJUHHL, KOTOpble UMeIoT PUKCHPOBaHHYIO GOpPMY M 3HAYEHUE.
OHu AB/ISAIOTCST HEOTHEMJIEMOM YaCThIO SI3bIKa M OTPAXKAIOT KY/IBTYPHbIE, HICTOPUYECKHe U
coLpiaIbHbIe 0COOEHHOCTH Hapoga.

dpazeosoru3mMel B COBpeMeHHOM (PPAHITy3CKOM sI3bIKE MOTYT OBITh MCITO/Tb30BaHbI KaK
B YCTHOH, TaK M B NMCBMEHHOW peYHd [Jisi NMPHUAAHUS BbIPAa3UTENbHOCTH, TOYHOCTU U
OPUTHMHA/IBHOCTUA BbICKa3bIBaHUsL. OHU CIOCOOGHBI CO3[aBaTh ACCOLMAIIVN, BHI3BIBATH
SMOLMHM W TepeJaBaTh OINpefeeHHble 00pa3bl U mpefctaBneHus. Kpome Toro,
¢dpazeosnoru3mMel MOTYT CAYKUATh KJIIOYOM K TOHMMAaHUIO KYABTYPHBIX OCOOEHHOCTEH
¢dpaHIy3CKOrO HapoJa U ero MeHTaTUTETa.

! HUcpounosa II.A., cmydenmka 2 kypca Y3bekckozo 2ocydapcmeeHHO20 yHugepcumema

MUPOBBLIX A3bIKOB
S66



S67

International Conference

ADVANCED METHODS OF ENSURING QUALITY OF EDUCATION: PROBLEMS AND
SOLUTIONS

[Tpy u3ydeHWH COBpPEeMEHHOTO (PAHIIY3CKOTO sI3biKa 0C060€ BHUMAHUE CJIeLyeT
YAEMTUTh U3ydeHHI0 GpPa3eosIOrMi3MOB U UX UCITOIb30BAHUIO B TIPAKTHUKE PEYETTOPOXKIEHUS.
3HaHUe YCTOWYMBBIX CJIOBOCOYETAHWHN TO3BOJIUT HE TONBKO Gosiee TTyOOKO TMOHWMATh
TEKCTHI Ha pPAHIy3CKOM SI3BIKE, HO U 60JIee TOYHO M BBIPA3UTETHHO BHIPAYKATh CBOU MBIC/IH
Y U/IeH TIPH OOIIEHUU C HOCHUTE/ISIMU SI3BIKA.

OpHuMm u3 Hambojee PACIPOCTPAHEHHBIX THUIIOB CI0OBOCOYETAHUM B (PPaHI[y3CKOM
SI3bIKE SIBJISIETCSI COYETAaHWe MPHUJIATaTe/NIbHOTO C CyllecTBUTenbHbIM. Hampumep: «belle
fleur» (kpacuBsiii uBeTOK), «petit chat» (MameHpkuii kor), «grand magasin» (601bIION
Mara3uH). Takve cI0BOCOYeTaHUS UCTIOB3YIOTCS /I OTIMCAHUS IPEAMETOB U SIBIEHUMH, a
TAKIKe [/ BBIPAKEHUsT SMOLUI U YyBCTB. Ellje OZMH THUII CTOBOCOYETAHHUI — 9TO COYETaAHHE
mlarona ¢ HapeuueMm. Hampumep: «manger rapidement» (ects 6bicTpO), «parler
couramment» (roBoputh Gerno), «dormir profondément» (cmare r1y60KO). Takue
CJIOBOCOYMETAHWUSI UCTIOMb3YIOTCS [IJTsT BBIPAXKEHUST CITOCO0A IeMCTBUS UTA COCTOSTHHS.

Taroxe Bo GppaHIy3CKOM SI3bIKE CYLIeCTBYIOT MHOXECTBO (PPa30BbIX I/IAar0I0B, KOTOPhIE
COCTOSIT M3 IVIaroJjIa U npezsiora iy Hapeunsi. Hanpumep: «aller a» (uaTu Kyza-to), «venir
de» (Tombko 4TO), «penser a» (gymarts 0). Takue CIIOBOCOMETAHUSI UCIIOMB3YIOTCS ISt
BBIPA)K€HW S PA3/IMYHBIX JeHCTBUN U IIPOLIECCOB.

OpHUM U3 XapaKTePHBIX OCOOEHHOCTeN (PPAHIY3CKOTO SI3bIKA SIB/ISIETCS] Ha/TUIHe
MHOXECTBA HUJUOMATHUYECKUX BBIPOKEHUM, KOTOpPble HE HMMEIT MPSMOro MepeBoja Ha
apyrve si3biku. Hanmpumep: «avoir le cafard» (6b1Th B gempeccun), «prendre son pied»
(Hacnaxmateesi), «donner sa langue au chat» (cmarbest). Takuie C10BOCOYETaHUS
HICITOJTB3YIOTCS [I/Is1 BBIPAYKEHUS OTIPeIe/IEHHBIX CUTYAIUI HJIU 9yBCTB.

C/10BOCOYETAaHUS TaK)Ke UTPAOT BaXXKHYIO POJIb B CO3JaHWH MeTadop M aHANOTHIA.
Hanpumep: «une mer de nuages» (Mope 06/1akoB), «une montagne de problémes» (ropa
npo6ieM), «un océan de possibilités» (Mope BosMokHOCTei). Takue CIO0BOCOYETAHUS
HICITOJIB3YIOTCS [JIs1 CO3/IAHUS OOPA30B U ACCOLMALIMI, KOTOPbIE TIOMOTAIOT JIy4lile TIOHATh U
3aIIOMHUTH UHPOPMALIHIO.

B coBpeMeHHOM (paHIy3CKOM SI3BIKE TAKKE CYIIECTBYIOT (PUKCHPOBAHHbBIE
CJIOBOCOYETAHWMS, KOTOPbIe HE MOTYT ObITh U3BMEHEHBI WIK 3aMeHeHbl. Hampumep: «bon
appétit» (mpusTHOrO amnmerrTa), «a bientdt» (10 ckoporo), «c'est la vie» (TakoBa YXU3HB).
Takue C/IOBOCOYETAHUS IMMPOKO HCIOMB3YIOTCS B Pa3rOBOPHOM peYd M IOMOTaloT
BBIPA)KaTh SMOLIMH ¥ OTHOIIEHHE K CUTYaLWH.

B coBpemMeHHOM (PaHIY3CKOM SI3bIKE I[IHPOKO  PACHPOCTPAHEHBI  TAKKE
C/IoBOCOYeTaHus ¢ npeayoramu. Hanpumep: «a coté de» (psimom c), «en face de» (mepen),
«au-dessus de» (mam). Takue C/IOBOCOYETAHUsSI WCIONB3YIOTCS [T YKAa3aHUS
MECTOIO/IOXKEHHSI M/TA HATIPAB/IEHUSI IBH)KEHUS.

BakHyI0 PO/Ib B MPAKTHUKE PEYENTOPOKIEHUSI UTPAIT TAKKE CIIOBOCOYETAHUS C
MecTouMmeHusimu. Hampumep: «mon ami» (Mo#i apyr), «leur maison» (ux mom), «ta voiture»
(TBOst MaimHa). Takve CJIOBOCOYETAHUST MCIIOIB3YIOTCS /ISl YKAa3aHUS TTPUHAJIEKHOCTH
WJTA OTHOILIEHUS MEX/Y IPeJIMETaMH U IO bMHU.

HakoHeli, B ¢ppaHIy3CKOM sI3bIKE CYIIECTBYIOT TaK Ha3biBaeMbie «(Hppa3eosorusmp» -
CJIOBOCOYETAHWUSI, KOTOPbIE UMEIOT OIpeJe/IeHHbIM OOpa3HbIii CMBICT U HE MOTYT OBITH
nepeBeieHbl OykBasbHO. Harpumep: «avoir le cceur sur la main» (6616 miegpsim), «prendre
son courage a deux mains» (co6paThcst ¢ myxom), «mettre les points sur les i» (BbicTaBUTD
TOYKH Haz i). OJHAKO, B JAHHOM KOHTEKCTE 3TO BhIPAYKEHHE 03HAYAET, YTO Y€/I0OBEK XOUeT
OBbITh SICHBIM U TOYHBIM B CBOMX BBICKa3bIBAHUAX MU JeHCTBUsIX. Takue $ppaseosorusMbl
MMOMOTAOT HaM BBIPA3UTh HAILI MBIC/IA ¥ SMOLIMH O0Jiee TOYHO U KpacouyHo. OHU ABISIOTCS
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BaYXHOU YacThi0 (PAHILY3CKOTO SI3bIKA M TIOMOTAIOT HAaM Jydlle TOHATh €ro KyIbTypy U
TPaJUIHH.

[Tpu mepeBome ¢ppaseonornU3MOB Ha PYCCKHU SI3BIK HE BCETAA BO3MOXHO HaWTH
TOYHBIN DKBUBAJIEHT, MO3TOMY TEPEBOAYMKAM MPUXOJUTCS HUCIOIB30BaTh aHA/IOTUU WUTH
MePeBOJUTh MX OYKBAa/NbHO, YTO WHOTAA MOXET 3BY4YaTh CTPAHHO WJ/IM HEMOHSITHO [JIst
HOCHUTE/IEH APYrOro si3bIKa, 3TO W SIBJISETCS [VIAaBHBIM MOKA3aTelieM PasIuyuil KyIbTyp,
KOTOpPbIE HATIPSIMYIO BIMSIIOT HA SI3BIK.

Takum 006pa3oM, CIOBOCOYETAHUSI COBPEMEHHOTO (paHIy3CKOTO SI3bIKA MIPAIOT
3BHAYUTE/IBHYIO PO/b B TPAKTHUKE PEYETNOpOXAeHUs1, a (pa3eosorusmbl, Kak 0cobas
KaTeropusi JIEKCUYECKUX eJUHMI], CIOCOGHbI OGOTaTHUTh pedYb, TMPHAATH ei
BBIPA3UTEIbHOCTb M TOYHOCTD, @ TAK)KE TOMOYb JIy4IIle IIOHATh 0COOEHHOCTH PPaHILy3CKOTO
Hapoga. [losTomy, u3y4YeHHe CIOBOCOYETAHUN M (PPazeojIOrU3MOB SIBJSIETCS BAKHOMU
YaCcThi0 U3ydeHUst GPaHIly3CKOTO sI3bIKa M TIOMOTAET HaM JIy4Ille MOHSATHh €r0 Ky/AbTypy U
00111ecTBO.
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